Taxum 06pa30M, B 60J'II)H.II/IHCTB€ paCCMOTpGHHI)IX CJIy4qacB HepI/IOLLI/I-
YECKHE H3TaHUA (I)OPMI/Ipy}OT BOCHpI/IﬂTI/IC TEMbI Hapa.fmeanoro HMITOPTA
HC c006p33H0 €ro pCQJIbHOfI SKOHOMUYECKOM PEIPE3CHTALIMH, 4 OCHOBBIBASICh
Ha 3KCICPTHBIX l'IpOI‘HO38.X H CBOHX CY! OBEKTUBHBIX OXKUJIAHUAX. Taxon npomnecc
B KOHCYHOM HTOTC MOXXCT BCCTH K 3aKPCIVICHHUIO B SKOHOMMUYCCKOM MbIIITIC-
HHM — KaK )KYPHAJIMCTOB, TdK 1 ay,[[I/ITOpI/II/I — HCBCpHO TpaKTyeme Cl)aKTOB,
IPEACTABICHUC O KOTOpI)IX 6y)1€T OTIMYATHCA OT UX HCHOCpC,IICTBCHHOfI pea.rm—

341111 B 9KOHOMUKE.
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TEOPTOHHMBI C KOMIIOHEHTOM «BYJIbBA»
B BEJIOPYCCKOM MEJHAJUCKYPCE

AHHOTaIJ,H}I. BOHPOCI)I COXpaHCHI/IH u OTpa)KCHI/IH B MC,ILI/IQ.JII/ICKyp-
ce HaU,HOHaJ'IbHOfI HUOCHTUYHOCTHU KaK I/I,I[CHTI/I(I)I/IKQ.I_H/II/I conryma C Hallno-

HaJIbHBIMH CUMBOJIAaMHU U NECHHOCTAMMU CErOOHA 06pCTaIOT HOBOC 3BYy4YaHHC
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u sHaueHue. B besopycckoit kymbrype nexcema 6y.s6a (pyc. — xapmogean)
ABJIACTCA STHOMAPKUPOBAHHON €MHMIICH, UMEOIel 0c000e CMBOIHYeE-
CKOE 3HAYEHHE U MATUTPY KOHHOTALME, KOTOPbIE CTUMYIUPYIOT A3bIKOBBIC
9KCITEPUMEHTBI CO CIOBOM. B cTaThe cfieslaHa MOMBITKA OCMBICIUTD MHO-
roobpasue reopTOHUMOB (HOMUHAIMIT $ecTHBasIeH, $OPYMOB, BBICTABOK)
C KOMITOHEHTOM 6y.4v6a B TekcTax bemopycckux CMM. Ha matepuane my-
OMKanui Ha PyccKOM U 6eIOpyCCKOM s3BIKAX, Pa3MELICHHBIX HA CaiTax
KPYIHEHINX OeJOPYCCKUX MacCMEHa, BBIABJICHBI CIIOCOObI 00pasoBaH¥sa
rCOPTOHNMOB, CIElU(HKa UX KOMIOHEHTHOTO COCTaBa, 4 TAKXKE 0COOEHHO-
CTH BBEJEHWS B MEUATEKCT.

KioueBble c0Ba: MeIuaguCKype, TEOPTOHUM, STHOMAPKUPOBAH-

HAasl JIEKCUKA, HAIIMOHATIbHAS UICHTUIHOCTb
Minchuk L 1.

GEORTONYMS WITH “BULBA” COMPONENT IN
BELARUSIAN MEDIA DISCOURSE

Abstract. The issues of preservation and reflection in the media
discourse of national identity as the identification of society with national
symbols and values are gaining a new sound and meaning today. In the
Belarusian culture, the lexeme bulba (English — potato) is an ethno-
marked unit with a special symbolic meaning and a palette of connotations
that stimulate language experiments with the word. The report attempts
to comprehend the variety of georthonyms (nominations of festivals,
forums, exhibitions) with the b#/ba componentin the texts of the Belarusian
media. Based on the material of publications in Russian and Belarusian
languages, posted on the sites of the largest Belarusian mass media, the
methods of formation of georthonyms, the specifics of their component
composition, as well as the features of introduction to the media text are

determined.
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national identity

B 6enopycckoit Kynsrype 6yasba (pyc. — kapmogeaip) — neKcema,
TECHO CBA3AHHAS C A3BIKOBOM KAPTUHON MUPa 6EI0PyCOB, B MEHIO, KYJIbType
U CEJIbCKOM XO3AICTBE KOTOPBIX 9T4 arPOKYJIBTYpPa UIpaeT OOJIBIIYIO POIIb.
MccnegoBateny OTHOCAT CIIOBO 6).4b04 K STHOMAPKHUPOBAHHOM JIEKCHKE,
OTMeYast, YTO «AKTUBHOE PA3BUTHE CUMBOIUKHU KapTodes B benapycu u 3a
ee TpefeTaMi KaK CHMBOJIA OEIOPYCCKOro CO3JAET YCTOBHA IS 3aKPErLie-
HUA 1 opopMIeHHs KoHLenTa “Oysns6a”, koTopsil Tpebyer bosee KOHKpeT-
HOTO U BJyMYMBOTO Onucanus» (mepesoy Ham — npum. FL.M.) [1, c. 5].

JlexceMa 0y4vba w ee TPOU3BOJHBIE HEOZHOKPATHO MOMAfANIH
B LICHTP HCCIIEfOBAaTeNbCKOrO BHUMaHuUA [2; 3]. Ormeuaercs, 4to sekce-
Ma 6yvba B BETOPYCCKOM MEAMAUCKYPCe MCIONB3YETCS CErOfH HAPALY
C JIEKCEMOI Kapmogess [JIsA TIPUAAHUS HALOHAIBHOTO KOJIOPHUTA KOHTEK-
CTy, 2 MHOIZjA 1 KaK MOJHONPABHBIN CTUIMCTHYECKH HE MAPKUPOBAHHBIN
cunonuM: cp. OAO «Azpo-Momoav> ussecmmo ceoum pannum xapmoge-
aem daaexo 3a npedesamu beaapycu, u momorvckyw 6y160y pasnvix copmos
eocmu memxamu necan x asmomobusrsm (Cenbekas rasera, 2021. 10 asr.);
Mot noxyunan no 576 yernmuepos 6yavbe: ¢ eexmapa. Bewcoxuii ypowasi (CB.
benmapycs cerogma, 2021. 23 HIOHA).

JlexceMa 6y.1664 M ee IPOUBBOFHBIE MOTYT HCIIOIb30BATHCSA HE TOJIb-
KO KaK MM HaPUIATEIBHOE, HO U KaK MMs cobcTBeHHOE (OHMM) I Ha-
3BIBAHIMS PA3HOTO POfa OOBEKTOB (TOProBBIX IUIOMIA/IOK, IABHIIBOHOB, TOP-
TOBBIX MApPOK, aPT-KOJIICKTHBOB, (ECTUBATICH, BHICTABOK U JIP.): ABHIIOH
«byavbam >, apm-epynna «byivbam >, niomadka «lacyéjns 6yivbama>,
npasonux «Ceama bysvbama> n pp.

OcTaHOBHMCA Ha OFHOM U3 Pa3HOBUIHOCTEN UMEH COOCTBEHHBIX —
rCOPTOHUMAX C KOMIIOHeHTOM Oynbba. TeopToHnMsl (HasBaHuUs mpaspgHU-
KOB (OT rped. «npaszonux> + onum>) [4, c. 16]), umeror 0cobbIi moTeHIM-

aJI B OTpa)KCHI/II/I KyJ'IbTypr Hapo,ua u (I)OpMI/IpOBaHI/II/I €ro HaLII/IOHaJIbHOfI
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HJCHTUYHOCTH. FICTOYHHKOM KOHTEKCTOB MOCIY)KUIM TTyOIUKauy Ha pyc-
CKOM 1 0eJIOpyCCKOM A3BIKAX, PA3MEIICHHbIE HA MHTEPHET-TIOMAIKAX KPYTI-
meimux 6enopycckux macemepua («Cb. Bemapycs ceropms», «benTA»,
«HapopHas rasera», «CeJbcKas rasera» u ;Lp.) B 2022 1. B xope ananmsa BrI-
sAByeHO 6os1ee 30 reOPTOHNMOB C KOMITOHEHTOM 0).4b0d.

K HasBaHMAM NPasgHUKOB MOXET OBITH JOOABIEH KIACCUPHIMPYIO-
LM KOMIIOHEHT, OTMCBIBAIOLIHI THIT MEPONPHATHA, ero ctatyc. Hampumep,
decrpBanb «bysvbanas maéyxa», pecmusasy 6aw0 us xapmogpers «byivoa-
Kapmomxa-Potatoes>», eacmparnamivns pecmusars «<byivbacamims; svi-
cmaska <«bapuna-0yivba», svicmaska usdeauti us xayouei <byavbsnoe
0316a>, Gvicmaska-npodana <«byivbanv. paseyisii>; dseycmaupis cmpay
«byavbanas baceda, xonxypc-dezycmanus «byivbsanv. banxem». B psage cuy-
qaeB U30MPACTCS TUIIEPOHKUM TIPasfHuK (6e1. — cesma): cesira «byavbauxa-
beaapycauxa», npasonux «Ceama byivbama>.

TeopToHMMBI B MEIHATEKCTE HE OTIMYAIOTCA ITIOCTOAHCTBOM OPOPM-
JIEHUs, T. K. SKYPHAIHCTBI HEPEAKO HMIIPOBHSHPYIOT, 4 dale HPOCTO
He UMEIOT NPECC-PETM30B WM JPYTHX JOCTOBEPHBIX UCTOYHHKOB, B KOTO-
PBIX HMeJIOCh OBl BepHOE HAaMMEHOBaHMe: Cp. «byavba pacm» n «byivba
Dscm>»; racTpaHamiuabl  (pecThiBanb «byavbaCamim>» U racTpaHamiy-
HbI $ecThIBaNb «bysvbacamin>, a TAKXKe C MEPEBOJOM Ha PYCCKHUI A3BIK:
Ha «byavbacammume>» B Brixose yauBIAIN HEOOBIMHBIMU penenrTamu. B me-
AMaTeKCTax HAOJIOAeTCA M BAPUATHBHOCTH TUIIepOHUMOB. Cp.: GpeH/ioBbIit
npaspHUK «byavba-MOb>, dectusans «byavba-MIb >, npasgHuK KapTo-
denst «byavba-MIOB> (B 0cHOBE TeOPTOHNMA — OKKa3HOHANIbHAs 200peBy-
aTypa MECTHOTO CeJIbXO3NpeanpuaTus «Masabepacmasiyki aaimeacs, Ko-
TOPOE 3aHUMAETCsI BHIBEJCHIEM COPTOB KapTOQesLs).

AHansupyeMble TEOPTOHUMbI MOTYT OBITh IPECTABICHBI CIOXKHBIM
cyuiecTBUTEBHBIM («byavbacamim>, «bapuina-6)4v6a> ), IPOCTBIM CIIOBO-
coueranueM («bysvbarnoe 03i8a>, «byivbanas maéyxa», «byivbarv: pari»;
Cesma byavbama, «Csima 0y465.>), TPEXKOMIIOHETHON CHHTAarMOMN

(«bByavba-Kapmomxa-Potatoes>). KiodeBbIM KOMIOHEHTOM BBUIBICHHBIX
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reOPTOHUMOB MOTYT ObITh CymectuTessHoe Oynbba («Cezma Gyavbee>,
«byavba ﬁ%m», «E}wbﬁa—Kapmomxa—Pomtoes») U €€ TIPOU3BOJHEBIE:

npuaratenbHoe  0yavbanse («bysvbsnv. pati», <«byivbanas ma-
éJka», «bysvbanoe 03i6a>, «byrvbsno. paseyiari», «byivbanas bsceda»,
«Dbyavbsnw. banxem>);

IPOMBBOJHOE  CYLIECTBUTEIBHOE-9K3OHUM  Oyavbam: — «Ceama
byavbama;

CJIOXKHOE CYIIECTBUTEJIBHOE C KOPHEM 0y4v0-: <«Dbysvbacamim>,
«byavba-MIb>», «byasvbauka-berapycauka», «bapvina-6yivba>.

CrieyeT OTMETUTD, YTO MOBBIIICHHOE BHUMAHHE K KJIOYEBOM arpo-
KyJIBType OesopycoB — KapTodemo — OTINYUTETbHASA YepTa 6eIopyccKkoro
MeJHaTUCKypca. [eOPTOHNMBI ¢ KOMITIOHEHTOM 0).4604 OTPAXKAIOT YCHIUA
arpapHO¥ CTPAHBI U €€ PETMOHOB 10 Pa3BUTHIO FACTPOHOMHYECKOTO TYPH3Ma
B bemapycu B mocTkoBuzHsIi nepuog. C0BO 6).4v04 B CHITY BEICOKOM CTelTe-
HU CHMBOJIM3MA 3TOM €MHMUIIBI JACT IPORYKTUBHYIO OCHOBY JJIA CO3JAHMUA
PasHOOOPA3HBIX T€OPTOHMMOB, KOTOPBIE HAXOIAT OTPAKEHHE B OETOPYCCKOM

MEIMIAHOM JUCKypCe.
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Hazosuyuna 1. A.
Kasancxuii (I1pusoasncxuic) gedeparvroii ynusepcumem

MEJHAITIPOBOKAIIMIU B CUCTEME MTHOOPMAIIMIOHHO-
KOMMYHHKATHUBHBIX TEXHOJIOTUIL: BUJbI
Y KOHHOTALIU

AnHOTAaIMA. ABTOD CTaThH JIEJIAET AHAJIU3 STOTO ABJEHUS B CBA3U
C maHJieMHUEN, OITUCBHIBAET JAHHYI0O KOMMYHMKAIIMOHHYIO TEXHOJIOTHIO, Kaca-
ACh TAKMX TEM, KaK PECYPChI IPOBOKALIUH, BUJIbI IIPOBOKATUBHOM JIEATENb-
HOCTH ¥ cephl mpoBoKanmu. Kccnemyercsa Takxke pob Meia B Ka4eCTBe
IIPOBOKATOPA, aHATUSUPYIOTCSA CAMBIE JACThIE CI0COOBI IPOBOKALIUH CO CTO-
POHBI KYPHAUCTOB POCCUHCKHUX ¢enepanbHbiXx U peruoHambaeix CMU,
M3YYAIOTCA KOHHOTAIMHU KaK PEYEBOM IPHEM.

Kmiouesbie coBa: MeguanpoBoKanyy, KOMMYHHKATUBHbBIE TEXHO-
norui, koHHoTauy, CMU, sxypHanucTuKa, MaHUITy AL

Nagovitsina T. A.

MEDIA PROVOCATIONS IN THE SYSTEM OF
INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES:
TYPES AND CONNOTATION

Abstract. The author of the article makes an analysis of this
phenomenon in connection with the pandemic, describes this
communication technology, touching on topics such as resources
of provocation, types of provocative activities and the scope of provocation.

It also examines the role of the media as a provocateur, analyzes the most
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